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Tuyau de projection voie seche

Applications:

tuyau nappé textile résistant a I'abrasion, utilisé
dans les machines de sablage pour le refoulement
de sable ou grenaille métallique. Construit avec
caoutchouc antistatique.

Souple et maniable
Haute résistance & l'abrasion
Tube conducteur pour la sécurité de l'opérateur

Normes:

Perte d'abrasion du tube selon ISO 4649: 70 +/- 5 IS0

mmS. 4649

Tube: Gamme de températures:

NR/SBR noir lisse antistatique et résistant a
I'abrasion.

Armature:
nappes synthétiques trés résistantes.

Revétement:
SBR/NR noir lisse (aspect bandelé) antistatique et
résistant a I'abrasion.

de -40°C a +70°C.

Marquage:
bande transfert de couleur rouge “IVG Abr
(logotype application)...”.
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Diamétre Diameétre Pression De Pression Poids

Référence S o . o . :
intérieur extérieur service d'éclatement nominal maximum

1435612 13 1/2 25,5 1,00 10 150 30 450 0,39 0,27 120 400
1435620 16 5/8 29,5 1,18 10 150 30 450 0,52 0,35 120 400
1435531 19 3/4 32,5 1,30 10 150 30 450 0,58 0,40 120 400
1455729 25 1 40 1,58 10 150 30 450 0,8 0,54 120 400
1434560 30 1-3/16 45 1,77 10 150 30 450 0,93 0,63 120 400
1452983 32 1-1/4 48 1,89 10 150 30 450 11 0,74 120 400
1208705 38 1-1/2 52 2,05 10 150 30 450 1,07 0,71 120 400
1439421 40 1-37/64 60 2,36 10 150 30 450 1,65 1,14 120 400
1439430 51 2 69,5 2,76 10 150 30 450 1,86 1,30 120 400
1439545 60 2-3/8 80 3,15 10 150 30 450 2,31 1,61 120 400
1371290 63,5 2,1/2 83,5 3,29 10 150 30 450 2,48 1,67 120 400
1439740 65 2-9/16 83,5 3,31 10 150 30 450 2,3 1,60 120 400
1185128 80 3-5/32 103 4,06 10 150 30 450 3,55 2,38 120 400
1287494 102 4 122 4,81 10 150 30 450 3,65 2,45 120 400

Autres versions disponibles sur demande: Raccords conseillés:

1.Autres diametres

2.Autres pressions de service

3.0rinoco/2000 avec perte d'abrasion du tube selon
ISO 4649 50+/- 5 mms3,

'@?f' Mortar coupling

“W(#* Sandblasting

3
h

\% Plaster coupling CP

08/06/26 - Above technical data are referring to applications at room temperature (+20°C). IVG Colbachini is not liable for the use that differs from what is confirmed
in their catalogues, product sheets, offers, order confirmations and contained recommendations. For a correct use refer to “Recommendations for the selection,
storage, use and maintenance of rubber hoses” by Assogomma, available on www.ivgspa.it. With the aim to improve the product, IVG reserves the right to modify
the hose specifications without giving any prior notice.
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SPECIAL DETAILS

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS

Les tuyaux en caoutchouc ont une durée de vie proportionnelle a leur utilisation.

Les équipements et systemes sur lesquels le tuyau est installé doivent étre congus de maniére stre. Compte tenu de la diversité des applications
possibles, IVG Colbachini ne garantit pas I'aptitude du produit a tous les usages spécifiques. Le choix du produit le plus adapté a I'application
envisagée, ainsi que le respect des exigences de performance et de sécurité requises, relévent de la seule responsabilité de I'utilisateur.

IVG Colbachini ne saurait donc étre tenue responsable d’utilisations différentes de celles indiquées dans ses catalogues, fiches techniques, offres,
confirmations de commande ou recommandations éventuellement jointes.

Un choix et/ou une utilisation inappropriés du produit, ou le non-respect des procédures d’installation, d’utilisation, d’entretien et de stockage,
peuvent entrainer la rupture du tuyau et causer des dommages matériels et corporels.

IVG Colbachini fabrique et commercialise des tuyaux en caoutchouc assemblés ainsi que des tuyaux et raccords fournis séparément.

Tuyaux assemblés
Avant leur mise sur le marché, les flexibles assemblés sont soumis par IVG aux contréles de fabrication réalisés par du personnel qualifié.

IVG décline toute responsabilité en cas de modifications ultérieures, de démontage ou de remontage des raccords effectués par I'utilisateur, ainsi
gu’en cas d'utilisation non conforme aux indications de la fiche technique ou en I'absence de programmes d’entretien et de contrdles périodiques.

Tuyaux et raccords séparés
L'utilisateur doit procéder lui-méme a I'assemblage en veillant a la compatibilité tuyau/raccord et au respect des spécifications techniques
d'utilisation. Il est recommandé de soumettre le flexible assemblé a un essai d’étanchéité réalisé par du personnel qualifié.

IVG décline toute responsabilité a cet égard.

Précautions

Pour le choix et I'utilisation correcte des produits IVG, il convient également de se référer aux recommandations émises par Assogomma,
disponibles sur www.ivgspa.it, conformément a la norme ISO 8331 relative a l'installation, a I'entretien, aux modalités et a la durée d'utilisation,
ainsi qu’a la stabilité et a I'étanchéité des raccords.

Pour des raisons de sécurité, la pression de service indiquée dans la fiche technique du produit ne doit jamais étre dépassée.

De maniére générale, une utilisation continue aux pressions et/ou températures maximales admissibles peut réduire sensiblement la
durée de vie du tuyau. Des inspections réguliéres ainsi qu’un essai hydrostatique a la pression d’épreuve doivent donc étre effectués.
L’essai hydrostatique doit étre réalisé par du personnel diment formé, a I'aide d’équipements appropriés et conformément a des
normes d’essai reconnues.

Pour des applications spécifiques des tuyaux en caoutchouc, il convient de se référer aux prescriptions Iégales ou aux normes applicables. Des
recommandations supplémentaires sont disponibles pour des applications particulierement critiques. Pour toute information complémentaire,

veuillez contacter info@ivgspa.it.

WWWw.ivgspa.it
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